
Организация Объединенных Наций  A/ES-10/669–S/2014/947 

  

 

Генеральная Ассамблея 
 

Совет Безопасности 

 
Distr.: General 

26 December 2014 

Russian 

Original: English 

 

 

 

14-67976 (R)    020115    020115 

*1467976(R)*  
 

Генеральная Ассамблея 

Десятая чрезвычайная специальная сессия  

Пункт 5 повестки дня 

Незаконные действия Израиля в оккупированном 

Восточном Иерусалиме и на остальной части  
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  Идентичные письма Постоянного наблюдателя от Государства 

Палестина при Организации Объединенных Наций 

от 24 декабря 2014 года на имя Генерального секретаря, 

Председателя Генеральной Ассамблеи и Председателя Совета 

Безопасности 
 

 

 C сожалением информирую вас о сохраняющейся напряженности и ухуд-

шении положения на оккупированной палестинской территории, включая Во-

сточный Иерусалим, в результате незаконной и провокационной политики, ко-

торую продолжает проводить Израиль, оккупирующая держава. Эта незаконная 

политика продолжает оказывать негативное воздействие на ситуацию на ме-

стах, обрекая палестинский народ на невзгоды и страдания, особенно в секторе 

Газа, и создает угрозу возобновления насилия, чего ни в коем случае нельзя 

допускать.  

 В этой связи я хотел бы вновь обратить Ваше внимание на ухудшающую-

ся и критическую ситуацию в секторе Газа, где более 1,8  миллиона палестин-

цев по-прежнему живут в условиях тяжелой незаконной блокады и не в состо-

янии оправиться от массовых человеческих потерь и разрушения физической 

инфраструктуры в результате преступной военной агрессии, развязанной Из-

раилем в секторе Газа прошлым летом. Более того, недавно они стали свидете-

лями новых военных ударов Израиля по сектору Газа, представляющих собой 

грубое нарушение положений Женевской конвенции о защите гражданского 

населения во время войны. 

 Последние нападения Израиля на сектор Газа имели место 24  декабря в 

городах Хуза и Аль-Карара к востоку от Хан-Юниса. В результате израильско-

го удара был убит 33-летний Тайсир ас-Смейри, а еще два человека получили 

серьезные увечья. Вскоре после этого оккупирующая держава нанесла новый 

удар  с использованием боевых самолетов и танков, причинив еще больший 

ущерб и без того уже опустошенному сектору Газа. Следует отметить также, 

что в конце прошлой недели израильские боевые самолеты, впервые после за-
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вершившихся в августе военных действий Израиля против палестинского 

народа в Газе, нанесли удары по южным районам сектора. В этой связи мы 

призываем международное сообщество, включая Совет Безопасности, принять 

безотлагательные меры к тому, чтобы немедленно положить конец этой эскала-

ции насилия и потребовать, чтобы Израиль выполнял свои юридические обяза-

тельства по Уставу Организации Объединенных Наций и в качестве оккупиру-

ющей державы по четвертой Женевской конвенции. 

 Кроме того, мы хотим обратить Ваше внимание на продолжаемые Израи-

лем незаконные действия по колонизации палестинской территории, включая 

уничтожение, хищение и экспроприацию палестинских земельных участков и 

недвижимости, строительство и расширение поселений и возведение раздели-

тельной стены, а также насильственное перемещение палестинских семей. Не 

далее как сегодня израильские власти окончательно утвердили план строитель-

ства еще 380 единиц жилья в незаконных поселениях «Хар-Хома» и «Рамот» в 

оккупированном Восточном Иерусалиме. Мы неоднократно предупреждали о 

том, что упорно продолжаемая Израилем кампания по строительству незакон-

ных поселений подрывает и нарушает единство и территориальную целост-

ность Государства Палестина со столицей в Восточном Иерусалиме и ставит 

под угрозу жизнеспособность и перспективы практической реализации реше-

ния, предполагающего сосуществование двух государств в пределах границ, 

существовавших до 1967 года.  

 Палестинское руководство осуждает это последнее заявление о дальней-

шем строительстве поселений и требует, чтобы оккупирующая держава отме-

нила свое последнее решение и незамедлительно и полностью прекратила все 

мероприятия по созданию поселений в оккупированном Государстве Палести-

на, включая Восточный Иерусалим и его окрестности. Мы призываем между-

народное сообщество, в частности Совет Безопасности, привлечь Израиль, ок-

купирующую державу, к ответу за продолжение любой деятельности по созда-

нию поселений, включая переселение своего населения на оккупированную 

палестинскую территорию, что является военным преступлением по смыслу 

четвертой Женевской конвенции, Дополнительного протокола  I к Женевским 

конвенциям и Римского статута Международного уголовного суда.  

 Мы призываем также международное сообщество положить конец всем 

прочим нарушениям, совершаемым Израилем на оккупированной палестин-

ской территории, включая Восточный Иерусалим, в отношении палестинского 

народа, в том числе нарушению права на жизнь. Нельзя допустить, чтобы нор-

мы международного права, включая гуманитарное право и право прав челове-

ка, применялись избирательно в отношении палестинского народа, который 

продолжает терпеть незаслуженные страдания в условиях сохраняющейся уже 

почти полвека израильской военной оккупации. Палестинскому народу должны 

быть предоставлены такие же права и защита, которые гарантируются между-

народным правом всем остальным народам. Международное сообщество, 

включая Высокие Договаривающиеся Стороны четвертой Женевской конвен-

ции, обязаны обеспечить уважение тех положений международного гуманитар-

ного права, которые предусматривают защиту прав, безопасности и благосо-

стояния людей, живущих в условиях иностранной оккупации.  
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 В этой связи, как указывалось в нашем письме от 19  декабря 2014 года 

(A/ES-10/668–S/2014/927), мы хотели бы вновь привлечь внимание междуна-

родного сообщества к Конференции Высоких Договаривающихся Сторон чет-

вертой Женевской конвенции, которая была созвана 17  декабря 2014 года 

Швейцарией в ее качестве депозитария Женевских конвенций, и привлечь вни-

мание также к принятой Высокими Договаривающимися Сторонами деклара-

ции, в которой они, среди прочего, вновь призвали Израиль, оккупирующую 

державу, «в полном объеме и эффективно соблюдать четвертую Женевскую 

конвенцию на оккупированной палестинской территории, включая Восточный 

Иерусалим», и подчеркнули, что «необходимо расследовать все серьезные 

нарушения международного гуманитарного права, а все виновные в их совер-

шении должны быть привлечены к судебной ответственности».  

 Международное сообщество должно вновь самым решительным образом 

потребовать от Израиля последовать призыву Высоких Договаривающихся 

Сторон, изложенному в вышеупомянутой декларации, и обеспечить соблюде-

ние права прав человека и соответствующих резолюций Организации Объеди-

ненных Наций во избежание дальнейшего ухудшения ситуации.  

 Настоящее письмо дополняет наши предыдущие 532  письма, которые ка-

саются продолжающегося кризиса на оккупированной палестинской террито-

рии, включая Восточный Иерусалим, являющейся территорией Государства 

Палестина. Эти письма, первое из которых датировано 29  сентября 2000 года 

(A/55/432–S/2000/921), а последнее — 19 декабря 2014 года (A/ES-10/668–

S/2014/927), по сути представляют собой базовое досье преступлений, совер-

шенных против палестинского народа. Израиль, оккупирующая держава, дол-

жен быть привлечен к ответственности, а виновные должны быть преданы су-

ду. 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ассамблеи 

по пункту 5 повестки дня и документа Совета Безопасности.  

 

 

(Подпись) Рияд Мансур 

Посол, Постоянный наблюдатель от Государства Палестина  

 при Организации Объединенных Наций 
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